
Йошино застенчиво стояла перед большим зеркалом в своей комнате, проверяя, не было ли
складок на ее цельном платьице. Ее волосы были тщательно заплетены, чтобы ни одна прядь
не выбивалась из прически.

После тщательной проверки наряда, она надела панамку с широкими полями и покрутилась
перед зеркалом. На ней была одежда, которая ей нравилась, и на ее коже не было ни
пятнышка грязи, но по какой-то причине она все равно нервно осматривала себя.

Когда Йошино собралась уже снова осматриваться, Йошинон — кукла в виде кролика на левой
руке — открыла рот и недовольно сказала:

— Йошино, ты еще не закончила? Уже почти время.

— А, извини, Йошинон. Я ведь… не выгляжу странно, да?

— Все нормально. В конце концов, ты просто идешь в соседний дом, чтобы поесть. Но, Йошино,
ты всегда так делаешь, когда собираешься пойти в дом Шидо-куна.

— Э-это неправда!..

— В самом деле?

— У-у-у… — простонала Йошино и опустила поля шляпы, пытаясь спрятать лицо.

Йошинон пожала плечами.

— Если он тебе настолько нравится, то тебе, Йошино, надо проявить инициативу и пригласить
его на свидание. Разве это не решит все проблемы?

— Я-я не могу… сделать т-т-такое.

— Эх, но ты ведь не самом же деле хочешь пойти на свидание с Шидо-куном, верно?

— Д-да. Я хочу пойти с ним, но…

Стоило только Йошино сказать это, как уголок рта Йошинон приподнялся. Затем она порылась
в себе и достала маленькое устройство.

— Э-это же!..



— Хе-хе, это диктофон! Я попросила Рейне-сан научить меня им пользоваться. Я записала все,
что ты только что говорила~

У Йошино перехватило дыхание. Затем она попыталась отнять диктофон, однако Йошинон
ловко увернулся от руки.

— Йо-Йошинон!

— Предоставь все мне! Я, Йошинон, используя эту запись, приглашу Шидо-куна на свидание
для тебя!

— Т-ты не можешь! — паникуя, сказала Йошино и наконец смогла отобрать диктофон.

Однако победа была достигнута ценой огромных потерь: прическа Йошино растрепалась, а все
платье смялось.

Тем не менее, несмотря на свое потрясение, увидев потрепанную Йошино, Шидо все равно
сказал: «Выглядишь мило».
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